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ЧАСТЬ ПЕРВАЯ

«ПОСТСОВЕТСКАЯ РЕАЛЬНОСТЬ»
 

1.1.

Удмуртия. Берег реки Кама. С утра
Студент-антрополог Карл Каштанов
Сбежал из студотряда, где практика шла.
А к ночи встретил Деда Ивана.

1.2.

Карл не крал у Клары кораллы, это ложь!
Однокурсники подстроили так,
Что в чехле от кларнета её серёжки
Обнаружились. Кто теперь дурак?

А ведь он Клару Цеткин безумно любил!
Но стеснялся ей в этом сознаться…
И вот теперь – убегает что было сил.
От стыда. Чтобы не возвращаться.

1.3.

«И тут ещё этот дед, как рояль, в кустах
Внезапно возник, вероятно из
Ближайшей деревни, где считают в верстах,
Припёрся в лаптях грандфазер-сюрприз…

Но что там за гаджет у него под рукой?
Топор на поясе?! Может маньяк!?» —
Каштанов мгновенно стал бледнее, чем моль,
Умерил свой пыл и как-то обмяк.

В ясном небе вечернем летит самолёт,
На дворе стоит XXI век.
А перед Карлом стоит и чего-то ждёт,
В лаптях, с топором, седой человек.

1.4.

И, пригладив бороду, дед спросил баском:
«Добрый молодец, ой ты гой еси?»
Карл пролепетал: «Что вы, я не гой, я свой,
Еврей по маме, с батей по Руси,

Карл, студент-антрополог я, из Казани,
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Изучаю обряды здешних мест.
Вы бы лучше мне что-нибудь рассказали,
Дабы не был напрасным мой приезд…»

Тут старик поглядел сквозь него, как в воду.
Карл впал в ступор. Замер. Отнялась речь.
«Я – Дед Иван, из Матусевичей рода», —
Вот и всё, что гость изволил изречь.

Такого с Каштановым ещё не было.
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Конец ознакомительного фрагмента.
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